Василь Атаманюк
I.

Не могти тебе побачить,

Хоч і чуть, як серце стука,

Біля тебе і без тебе

Ніч проспати – що за мука!

Краще смерті дожидання 
Під гарматами у бою,

Ніж палке, ніжне кохання

Одгороджене – стіною!

II.

Ні, такої лихоманки

І в хворобах не буває:

Кожна думка, кожна гадка

Твою постіль облітає.

І глядиш, як ти головку
На подушечку зложила,

Як волосячко із шовку

Твою білу грудь накрило.

Твої білі груди повні,

Що з сорочки виглядають,

Будять шалості любовні

І кров грати заставляють.

І твоїм тим тіла чаром

Муж твій тішить ласі очі,

Вяло хмелиться нектаром
І мов кіт старий муркоче.

Як у муках за стіною

Все те чую та зітхаю,

І із туги та з кохання,

Ніби поломінь, згораю! 
III.
Як я колись по смерті стану
На страшному суді у бога,

Йому я в очі сміло гляну –

Не зніме серця там тривога!

Хто більше спав, ніж жив на світі,

Той хай тремтить, нехай лякаєсь,

Але мені ніщо тремтіти,

Я сміло богові признаюсь:

– Повір мені, великий боже,

Коли даєш ти слову віру,

Що я трудився в дні, як гоже,

А в ночі навіть понад міру.

І не проспав життя я свого,

Не ліз до тебе і в потребі,

Як день підніс мені гіркого, –

Я все забув в ночі, як в небі.

І як мені ти надгороду

За те життя подать охочий,

То не давай до раю входу,

А на землі дай – кілька ночей!
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